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= Creo mds acertado gue se nos llame grupo gue generacidn,
pues éramos un grupo de amigos que escribian voesia, sin con-
signas comunes 7 cada uno a su aire.
Nos unia, eso si, tratar de hacer una obra bien hecha, mom—
per con la ampulosidad empleando un tono coloquial, eliminar
Y la distincidn entre palabras po€ticas y no noéticas y evitar
| oue las modas, siempre passjeras, desvirtuaran el resultado, el
CJ poema, cue ha de sobrevivir a lo efimero.
No voy a valorar la obra de mis compafieros, no es mi oficio,
pero si anotar algunos verfiles ¥ recusrdos de cads uno de
ellos, 7 muy & vuela pluma,
Al primero aue conoci, con obra ya wubliczda, fue a Alfonso
Costafreda, Su libro Nuestra elegia me gustd muchisimo. Perso-

nalmente, le recuerdo muy vital 7 desbordante, en tremendo con-
traste con sus momentos bajos, cue eran mchos. Ya en Ginebra,

escribid Compafiera de hoy, v pese a cue algunos le dieran Dor
*r~3acabado, termind Suicidios y otras miertes, cue ys/viera impre-

80, porque mnrecipitd un final que ya habia decidido.
Ilis vivencizs con Czrlos Barrzl y Jaime Gil de Biedma son
muchas, muchisimag, y sus muertes me zfectaron mds de lo que

crei que podia sguentar. Mo sé -or ddnde empiezo, npues aun

estoy confuso. Los conoci en el natio de la Facultad de Dere-
cho, en Barcelona, cuando teniamos diecisiete o dieciocho afios.

Habldbamos de literatura, de =oesia sobre todo, pero como
lectores solamente. No creo oue por entonces hubiésemos esecri-
to nada, yo por lo menos, digno de ser publicado. Fn segundo
curso me trasledé a Madrid, pero les seguia viendo durante las
vacaciones. Al terminar la carrera, y de regreso en Barcelona,
los traté mdg esidmamente, Vivfamos muy cerca los tres, Barral
en la calle San Elias, Gil de Biedma en un sétano de la calle
funtaner, y yo en la calle Balmes, y nos reuniamos en nuestras
casas o en el Bar Cristal.
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Carlos ya habia publicado Iag aguas reiteradas, v trabajaba

en su primera editorial, gue tan mal pago le habia de dar
luego. Era un hombre alegre, riguroso al escribir, gue no daba
facilidades al lector poroue no se las daba a si mismo, un
apasionado de la etimologfa, de la cultura cldsica y de la
literatura alemana, entre otras muchas cosas. Fue hasta su
muerte un hombre emvefiado en dar a conocer en lengua castella-—
na la mejor literaturs mundizal. Su prosa es magnifica;

Jaime era un critico sagaz, un conversador apasionado y
provocador, gran conocedor de la moesfia anglosajona, desbor-
dante de filias y fobias literarias. Estos v otros
rasgos de su compleja personalidad se manifiestan en muchos
de susg espléndidos noemas, va a nertir de Segun sentencia del

btiemno, su primera mubliczcidn., Dejd de escribir cuando consi-
derd que su obra estaba hechsa.
Angel Gonzdlez es, doblemente, un principe de Agturiag,

vor el merecidisimo premio ¥ porque en su tierra eg, ademds

o

un gran poeta, una institucidn. Ie conoci en IMadrid, cuando
publicd fspero mundo, o quizd antes, no recuerdo. Y en Madrid

¥y en Barcelona -nos visitaba a menudo- seguimos viéndonos, Es
miy ecugnime, amigo de sus amigos, firme en sus conviecciones,
divertido y capaz de animar, cantzndo o recitando, cualquier
reunidn en la cue se encuentre a gusto.

A -Claudio Rodriguez es dificil no quererle micho, Su aspecto
serio no puede esconder una gran ternura, una elegancia de sen-
timientos y una finega que también se reflejaren su abra. Ie
gusta disentir de lo que sea, jugar al mus ¥ a los chinos y
cambiar de lugar continuamente. F1 ¥ su poesia ganan con el
conocimiento y con el trato: es un maestro, vaya.

José Manuel Caballero Bonald se me eantoja la vnerla barroca
del grupo. lMe gustan micho sus novelasg, pero aprecio mds aun su
obra poética, en verso o prosa,bella como un retablo deslumbran—
te. Siempre le he conocido- ay, hace tsntos afios — cordial vy
muy bien puesto. Dicen aue con los =fios los vinos se enriguecen,
y a2 €1 le ocurre lo mismo de forma natural.

Francisco Brines es el mds cldsico de todos., Parece haber
recogido la herencia del esplendor valencisno del Renacimiento.
Pulero y meticuloso en el porte y en su obra poética, no gusta
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de discusiones acaloradasg ni de salidas de tono'que, a veces, lasg
madrugadas y el espiritu del vino propician. Zs siempre mesurado;
conciliador y generoso, y su presencia impone seriedad a lag charlas

Carlos Szhagin es adusto, nada versdtil, fiel a unos mrincipios
éticos y estéticos aue no abandonz nunca, y sin mds compromiso,
como &1 repite, que la autenticidad. Hombre de pocas valabrag,
busca siempre le exwvresidn justa: desmrecia la retdrica, desconfia
de la grandilocuencia cue disfraza el discurso ¥y busca su ingpira-—
cidén en la sencillez, en la vida cotidiana, en el amor,

Fernando Quifiones es caudaloso y extrovertido, tanto en su mo-—
do de hablar y comportarse como en su expresicdn po€tica, fantasio-
sa y llena de colorido, Como Angel Gonzdlez, es también capaz de
centar para animer el ambiente. Yo le he visto salir nor soleares
en una fiesta nocturna, en el desierto, 7y provocar el entusiasmo
de cientos de saharsuis,cansados de discursosj%dhesiones amigas.

A José Angel Valente hace ya muchos afios cue no le veo, y na-
da s€ de €1l. Dicen gue no quiere aque le incluyan en este grupo,
¥y creo aue hay ocue respetar su decisidn.

Ensayistes, eriticos y lectores tienen la palebra para valorer
la eportacidn de estos escritores a la literatura castellana., Perw
yo deseo, comprensive lectar, dejar aquil, . em esta seccidn de

"Opinidn', claraconstancia de mi personiisims cpinidn scbre
unas personas que conocl y conozcw desde hace mas de cincuents:
afios: personas que honrarlan cuslguier litteratura: per la reco-
nocida altisima calidad de sus obras, traducidas slgoe asi co~
mo g mis de veinte idiiomss y que, desde el gilldm em lig Acade-
mia hasta los premics Nacionales e Intlernacionglles o de sw
perttenencia a la Hispanic Scciety of América, ham barride cen

todos los galardones de la venidad, ¥ por es® no sar vanidasaos

pero si prgullosos unas de oftras. Yo lo estoyy de todas ellos,

¥ ésta es mi sincera ¥, por tantio, apasionasda opindidn.




